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Ocel'ové vykovky na tlakové zariadenia STN
STN Cast’ 2: Feritické a martenzitické ocele EN 10222-2 + Al
so stanovenymi vlastnost’ami

pri zvySenych teplotach 42 9333

Steel forgings for pressure purposes
Part 2: Ferritic and martensitic steels with specified elevated temperatures properties

Piéces forgées en acier pour appareils a pression
Partie 2: Aciers ferritiques et martensitiques avec propriétés spécifiées
a température élevée

Schmiedestlicke aus Stahl fir Druckbehalter
Teil 2: Ferritische und martensitische Stahle mit festgelegten Eigenschaften
bei erhéhten Temperaturen

Tato slovenska technicka norma je slovenskou verziou eurdpskej normy EN 10222-2: 2017 + Al: 2021.
Preklad zabezpedil Urad pre normalizaciu, metrologiu a skuSobnictvo Slovenskej republiky.
STN EN 10222-2 + A1 ma rovnaké postavenie, ako maju oficialne verzie.

This standard is the Slovak version of the European Standard EN 10222-2: 2017 + Al: 2021.
It was translated by Slovak Office of Standards, Metrology and Testing.
STN EN 10222-2 + Al has the same status as the official versions.

Nahradenie predchadzajucich slovenskych technickych noriem

Tato slovenska technicka norma nahradza anglicku verziu STN EN 10222-2 + Al zo septembra 2021,
ktora od 1. 9. 2021 nahradila STN EN 10222-2 z novembra 2017 v celom rozsahu.

135640

Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skugobnictvo Slovenskej republiky, 2022
Slovenska technicka norma a technicka normaliza¢na informacia je chranena zakonom ¢&. 60/2018 Z. z. o technickej normalizacii.
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Narodny predhovor

Tato slovenskd technicka norma obsahuje 1 narodnu poznamku.

Normativne referenéné dokumenty

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich Casti, su v tomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouZije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouzije najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

POZNAMKA 1. — Ak bola medzinarodna publikacia zmenena spoloénymi modifikaciami, &o je indikované oznagenim (mod),
pouzije sa prislusna EN/HD.

POZNAMKA 2. — Aktualne informacie o platnych a zruenych STN a TNI mozno ziskat na webovom sidle www.unms.sk.

EN 10222-1: 2017 prijata ako v STN EN 10222-1: 2017 Ocelové vykovky na tlakové zariadenia. Cast 1:
VSeobecné poziadavky na volne kované vykovky (42 9333)

Suvisiace pravne predpisy

Smernica eurépskeho parlamentu a Rady 2014/68/EU z 15. maja 2014 o harmonizacii pravnych predpi-
sov Clenskych Statov tykajucich sa spristuprfiovania tlakovych zariadeni na trhu;

nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 1/2016 Z. z. o spristupfiovani tlakovych zariadeni na trhu s ugin-
nostou od 19. jula 2016.

Vypracovanie slovenskej technickej normy

Spracovatel’: Ing. Igor Macak, KoSice

Technicka komisia: TK 45 Ocel, hlinik a nezelezné kovy
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EUROPSKA NORMA EN 10222-2: 2017 + Al
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM Jun 2021

ICS 77.140.30; 77.140.85 Nahradza EN 10222-2: 2017

3 Ocelové vykovky na tlakové zariadenia
Cast’ 2: Feritické a martenzitické ocele so stanovenymi vlastnost’ami
pri zvySenych teplotach

Steel forgings for pressure purposes
Part 2: Ferritic and martensitic steels with specified elevated temperatures properties

Pieces forgées en acier pour appareils a pression Schmiedestiicke aus Stahl fir Druckbehalter
Partie 2: Aciers ferritiques et martensitiques avec Teil 2: Ferritische und martensitische Stahle
propriétés spécifiées a température élevée mit festgelegten Eigenschaften

bei erhdhten Temperaturen

Tato eurépsku normu schvalil CEN 25. decembra 2016 a obsahuje zmenu Al, ktora schvalil CEN 2. ma-
ja 2021.

Clenovia CEN su povinni plnit vnutorné predpisy CEN/CENELEC, v ktorych su stanovené podmienky, za
ktorych sa tejto eurdpskej norme bez akychkolvek zmien udeluje postavenie narodnej normy. Aktualizo-
vané zoznamy a bibliografické odkazy tykajuce sa takychto narodnych noriem moZzno na poZiadanie dos-
tat od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého ¢lena CEN.

Tato eurépska norma existuje v troch oficidlnych verziach (anglickej, francuzskej, nemeckej). Verzia
v akomkolvek inom jazyku, ktord na vlastnu zodpovednost’ vydal ¢len CEN v preklade do svojho vliastné-
ho jazyka a ktora bola oznamena Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako
maju oficialne verzie.

Clenmi CEN sU narodné normalizaéné organizacie Belgicka, Bulharska, Cypru, Ceska, Danska, Estdn-
ska, Finska, Franclzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxemburska,
Madarska, Malty, Nemecka, Norska, Pol'ska, Portugalska, Rakuska, Rumunska, Severného Maceddnska,
Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svajgiarska, Svédska, Talianska a Tu-
recka.

CEN

Eurépsky vybor pre normalizaciu
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europaisches Komitee fir Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Rue de la Science 23, B-1040 Brusel

© 2021 CEN VSetky prava na vyuzivanie v akejkolvek forme a akymikolvek Ref. €. EN 10222-2: 2017 + Al: 2021 SK
prostriedkami su vyhradené na celom svete ¢lenom CEN.

Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skigobnictvo Slovenskej republiky 3
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Eurépsky predhovor

Tento dokument (EN 10222-2: 2017 + Al: 2021) vypracovala technicka komisia ECISSY/TC 459/SC 11
,0celové odliatky a vykovky“, ktorej sekretariat je v AFNOR.

Tejto eurdpskej norme sa musi priznat postavenie narodnej normy bud vydanim identického textu, alebo
oznamenim najneskdér do decembra 2021 a narodné normy, ktoré su s nou v rozpore, musia sa zrusit
najneskér do decembra 2021.

Upozorhuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu mézu byt predmetom patentovych prav.
CEN nezodpoveda za identifikaciu ktoréhokolvek alebo vSetkych takychto patentovych prav.

Tento dokument nahradza [A) EN 10222-2: 2017 (il.
Tento dokument obsahuje zmenu A1, ktord CEN schvalil 11. aprila 2021.

Zaciatok a koniec textu doplneného, nahradeného alebo zruseného zmenou A1 je vyznaleny v texte
symbolmi .

Tento dokument bol vypracovany na zaklade mandatu udeleného CEN Europskou komisiou a Eurépskym
zdruzenim volného obchodu a podporuje zakladné poziadavky smernice EU 2014/68/EU.

Vztah k smernici EU 2014/68/EU je uvedeny v informativnej prilohe ZA, ktora je neoddelitelnou sugastou
tohto dokumentu.

Norma EN 10222 pozostava z nasledujucich ¢asti pod v§eobecnym nazvom ,Ocelové vykovky na tlakové
zariadenia“:

— Cast 1: Vseobecné poziadavky na volne kované vykovky
— Cast 2: Feritické a martenzitické ocele so stanovenymi vliastnostami pri zvy$enych teplotéch
— Cast 3: Niklové ocele so stanovenymi viastnostami pri nizkych teplotach
— Cast 4: Zvaritelné jemnozrnné ocele s vysokou medzou kizu
— Cast 5: Martenzitické, austenitické a austeniticko-feritické nehrdzavejtice ocele
vymazana veta (1.

V sulade s vnutornymi predpismi CEN-CENELEC su tuto eurépsku normu povinné prevziat narodné nor-
maliza&né organizacie tychto krajin: Belgicka, Bulharska, Cypru, Ceska, Danska, Esténska, Finska, Fran-
cuzska, Grécka, Holandska, Chorvétska, irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxemburska, Madarska, Malty,
Nemecka, Norska, Polska, Portugalska, Rakuska, Rumunska, Severného Macedoénska, Slovenska, Slo-
vinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svajgiarska, Svédska, Talianska a Turecka.

Y NARODNA POZNAMKA 1. — Spravne oznadenie technickej komisie je CEN/TC 459/SC 11. Organizacia ECISS bola zrusena
a nahradena technickou komisiou CEN/TC 459 vratane ich subkomisii.

Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skigobnictvo Slovenskej republiky 5
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1 Predmet

Tato Cast’ eurdpskej normy stanovuje technické dodacie podmienky pre vykovky na tlakové zariadenia vy-
robené z feritickych a martenzitickych oceli pre pouzitie pri zvySenych teplotach. Stanovuje chemické
ZloZenie a mechanické vlastnosti.

POZNAMKA. — Po zverejneni tejto normy v Uradnom vestniku EU (OJEU) podla smernice 2014/68/EU, sa predpoklad zho-
dy so zakladnymi bezpegnostnymi poZiadavkami (ESRs) smernice 2014/68/EU obmedzuje na technické Gdaje materialov
v tejto norme a nepredpoklada sa sulad materidlu s urcitou €astou zariadenia. Preto je potrebné vykonat hodnotenie tech-
nickych udajov stanovenych v tejto materialovej norme oproti poziadavkam na konstrukcii tejto urcitej Casti zariadenia, aby
sa overilo, & st splnené ESRs smernice 2014/68/EU. Subor noriem EN 10222-1 az EN 10222-5 je usporiadany tak, Ze Gda-
je tykajuce sa roznych materialov sa nachadzaju v Casti ur€enej pre dany material. Predpoklad zhody so zakladnymi bez-
pecnostnymi poziadavkami smernice 2014/68/EU zavisi od oboch textov v €asti 1 a od udajov v Casti 2, 3, 4 alebo 5.

V8eobecné informacie o technickych dodacich podmienkach sa uvadzaju v EN 10021.

2 Normativne odkazy

Na nasledujuce dokumenty, Ci uz celé alebo ich Casti, sa normativne odkazuje v tomto dokumente a su
nevyhnutné pre jeho uplathovanie. Pri datovanych odkazoch sa pouziva len citované vydanie. Pri neda-
tovanych odkazoch sa pouziva najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane akychkolvek zmien).

EN 10222-1: 2017 Steel forgings for pressure purposes — Part 1: General requirements for open die for-
gings. [Ocefové vykovky na tlakové zariadenia — Cast 1: V8eobecné poZiadavky na vofne kované vy-
kovky.]

koniecnahladu - textdalej pokracuje vplatenejverzii STN

6 Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skiiSobnictvo Slovenskej republiky





